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Einbaurahmen fiir RollFix

Installation Frame for RollFix

Ram pro vestavbu pro RollFix

Montage-/ Bedienungsanleitung
Mounting/ Operating instructions
Montazni navod/ Navod k obsluze

Wichtig
Attention
Varovani

Gefahrlich fiir Kinder !
Nur von Erwachsenen
zu bedienen !

Wahrend des Aus- oder

Einfahrens der Bildwandflache
ist der Aufenthalt von Personen

nicht zulassig !

Wegen erhéhter Unfall-
gefahr ist es grundsétzlich
untersagt, Gegenstande an
der Bildwand anzubringen !

Hazardous to children !
Operation by adults
only !

Do not stand near screen
when extending or
retracting !

Do not attach any objects
on the screen (danger of
injury) !

Nebezpecné pro déti !
Obsluha jen dospélou
osobou !

Nesttijte blizko projekéni
plochy pfi jejim odvijeni
nebo navijeni !

Vyrobce zakazuje pfipeviio-
vat na plochu jakékoliv
predméty (nebezpeci Urazu)!

Technische Anderungen vorbehalten.
Subject to alterations without notice.

Pravo na zménu vyhrazeno.




Befestigungshinweise

Die Schrauben und Dibel missen 500N Ausreifl3kraft je Befestigungs-
winkel standhalten.

Die Auswahl der Schrauben und Dibel muBl entsprechend dem
Untergrund und den AusreilRkraften getroffen werden.

Die Angaben der Dubelhersteller sind zu beriicksichtigen.

Bei einer Deckenmontage sind nur solche Schrauben und Dubel zu
verwenden, die 0.g. Ausreil3kraft in einer Zugzone bei einer
belasteten Decke gewahrleisten

Teileliste (8)
Einbaurahmen
(1) 1x (2)3x (3)2x (4)4x (5)12x (6) 12x (7) 2x

Zavitovou ty¢ pfipevnéte pomoci podlozek
j| E g =) a matic na drzaky.
6.)

Montageset fur abgehangte Deckenmontage
(8) 6x (9)3x  (10)30x (11)24x (12) 1x

- o]

Hinweis: Elektronische Anschlisse sind nur von Fachpersonal

durchzufiihren !
12— [ == Kabel

Montage ﬁ
1.

o~ RollFix —~
Beide Seitenabdeckungen entfernen.
Anschlusskabel mit dem Stecker verbinden.

7
2) P 4
7 7 3 T Ram namontuijte na zavitovou ty& pomoci
/ | podlozek pod matice a matic.
— RollFix - Upravte potfebnou vzdalenost tubusu k mezistropu zkracenim
zavitové tyce, popfipadé Sroubovanim matic smérem ke stropu.

Schrauben Sie die Sicherheitsseile und Halter mit Hilfe der Schrauben
an den RollFix. 7)

RollFix

Pfipevnéte oka bezpecnostnich lanek za pomoci matic k zavitovym ty&im.

Mit Hilfe der Schrauben und Muttern werden die Schellen an den Rahmen Zapojte el. zastréku do zasuvky a zajistéte pojistkou.
geschraubt.
4)
8.)
9) .
Roiey,
X1 . . . | |
Variante 1 | Variante 2 RollFix naklorite a nasurite do levé strany Ramu.
Bildwand- | s stand X1 | Abstand X2 = =
flachenbreite
180 195,8 178,6 g g
200 215,8 198,6 X2 9.
240 255,8 238,6
270 285,8 268,6 |::' '::|
300 315,8 298,6 i 3
MalRe in cm

Montagewinkel nach Skizze an die Decke halten und Bohrlécher
markieren.

Lécher (fur die Befestigungswinkel) den Markierungen entsprechend
bohren und Dubel einsetzen.

RollFix srovnejte do horizontalni polohy a spusténim ho nechte
zahaknout za podpéry.




Pokyny pro upevnéni

Srouby a hmozinky upeviiujici drzaky musi byt schopny unést
zatizeni 500N na kazdy drzak.

Srouby a hmozdinky vybirejte s ohledem na kvalitu materialu stény a
pUsobici sily. Ridte se udaji vyrobct Sroubl a hmozdinek.

PFi montazi na strop pouzivejte pouze takové Srouby a hmozdinky,
které jsou schopny unést hmotnost projekéni plochy v oblasti jejiho
pfipevnéni na strop.

Seznam dilt

Ram pro vestavbu
(1) 1x (2)3x (3)2x (4)4x (5)12x (6) 12x (7) 2x

N1

Montazni sada pro montaz na strop
(8) 6x (9)3x  (10)30x  (11)24x (12) 1x
o =

Upozornéni: Elektricka instalace a jeji zapojeni musi byt provedeno
odbornym pracovnikem (elektrikafem) !

Montaz

12— [ <= Kabel
1) %ﬁ
/‘\ RollFix ﬂ—\

Odstrarite bo¢ni vika tubusu. Zapojte elektricky kabel do zastrcky.
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- RollFix -

]

SeSroubujte Rollfix s lanky a drzaky za pomoci Sroubd.

Varianta 1 Varianta 2

&ix ik = —
Sife projek?. Rozmér X1 | Rozmér X2
plochy

180 1958 1786 £ o £
200 2158 198,6
240 2558 238,6
270 2858 2686 j:' '::”:I
300 3158 298,6

) )

Rozméry v cm
Drzaky pfidrzte u stropu podle nakresu a oznacte otvory pro vrtani.

Otvory pro drzaky vyvrtejte v ozna¢enych mistech a vlozte hmozdinky
(viz: Pokyny pro upevnéni).

5)

Gewindestangen mit Hilfe der Unterlegscheiben
und Muttern an den Montagewinkeln.

Rahmen mit Hilfe der Uterlegscheiben und Muttern
an die Gewindestangen montieren.

Passen Sie die Hohe des Gehauses zur Zwischendecke durch
Kirzen der Gewindestangen, bzw. Drehen er Muttern an.

7) Z

T

RollFix

Befestigen Sie die Maschen der Sicherheitsseilen mit Hilfe der Muttern
zu den Gewindestangen. Stecker in die Anschlussbuchse stecken und
die Sicherung fixieren.

8.

RollFix in den Einbaurahmen einhéangen wie oben abgebildet.

¢ RollFix ¢

RollFix horizonztal drehen und auf den Halterungen ablegen.




Fixing instructions

The screws and dowels have to withstand a tension of 500N
per fixing angle.

The selection of the screws and dowels must correspond to
the subsoil (brickwork, concrete, wood, metal) and the
tensions in such a manner that they meet the aforementioned
requirements of wall and ceiling mounting.

List of parts /

Instalation Frame
(1) 1x (2)3x  (3)2x (4)4x (5)12x (6) 12x (7) 2x Mount the thread rod with the washer and

the nuts onto the fixing angles.
il T i

Mounting set for false ceiling
(8) 6x (9)3x  (10)30x  (11)24x (12) 1x

@ ==

Attention: Electric connecting must be executed by experts only !
Mounting

1) 12— *%‘Nabel

/\ RollFix ﬂ -
Remove the side covers. Connect electrical flex to plug.
2 7 4
) ~ Mount the frame under the ceiling by means of the
) ) /3 E’ provided mounting set.
= Adjust the height of the housing to the false ceiling by shortening
- RollFix - the thread rod or turning the nuds.
Bolt together safety wires, holders and RollFix through the use of screws. 7))

3) fﬂ
|

Lo

— »

RollFix
Through the use of screws and bolts install the stirrups to the frame. Fasten the eyelets of the safety wires to the screw stake through
the use of the bolts. Connect the electrical plug with socket and fasten
4. down the detent.
8.)
Alternate 1| Alternate 1 Insert RollFix into Instalation Frame according to the figure above.
= |
Screen width | Dimension X1|Dimension X2
180 195,8 178,6
200 215,8 198,6 & X2 &
240 255,8 238,6 9.)
270 285,8 268,6 = =
300 315,8 298,6 j L
Dimensions in cm E, i_i,

¢ RollFix ¢

Hold the fixing angles onto the ceiling according to the sketch and
mark the drilling holes. Drill the holes for the angles according to the ) . )
marks and insert the dowels (look at ,Fixing instruction®). Turn RollFix horizontally and lay it down on supports.
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